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Тан Чжэньхуа любил этого мальчика. Хотя его положение в обществе не было достаточно
сильным, он действительно ценил его способности, поэтому не был против того, чтобы Сиси
была вместе с ним. Только такой выдающийся молодой человек, как Цяо Лян, заслуживал его
прекрасную внучку. Молодые люди были вместе много лет, и господин Тан даже планировал
встретиться с родителями Цяо Ляна и подготовить для них грандиозную церемонию помолвки.
Однако он внезапно узнал, что пара рассталась.

Более того приводило в бешенство, что именно Цяо Лян попросил расстаться с его внучкой!
Как он посмел бросить его великолепную внучку?! Он должен был дать мальчику понять, к
чему приведет гнев Тан Чжэньхуа!

Однако, когда он узнал настоящую причину разрыва Цяо Лян с Тан Си, он был очень тронут.
Мальчик обнаружил, что у него рак, и, кроме того, что-то плохое случилось с его семьей,
поэтому он расстался с Сиси, чтобы не впутывать ее.

Такой хороший молодой человек встречался очень редко в современном обществе. Разумеется,
у Тан Чжэньхуа не хватило духа наказать Цяо Ляна.

А теперь прошло уже так много лет, и они…

Тан Чжэньхуа протянул руку, утирая слезы.

- На самом деле это я убил Си, — хрипло проговорил он. - Если бы я не согласился на то, чтобы
семья Тан работала в «Империи»… Если бы я сказал Сиси, что Цяо Лян действительно любит
ее, она не ездила бы каждый год, чтобы облегчить свою боль, и тогда у наших врагов не
представился бы шанс убить ее.

- Господин, как вы можете винить себя за это? - Тан Чжун посмотрел на него. - Судя по тому,
что я знал о мисс, даже если бы вы сказали ей тогда, будучи гордым человеком, она всё равно
не простила бы господина Цяо Ляна.

Тан Чжэньхуа вздохнул и повернулся, чтобы посмотреть новости по телевизору, замолчав на
какое-то время. Тан Чжун взглянул на свои наручные часы, а затем наклонился, чтобы
проверить температуру воды, которую принесла служанка. Примерно через десять минут Тан
Чжун достал лекарство и передал его Тан Чжэньхуа, сказав:

- Господин, пришло время принять лекарство.



Старичок посмотрел на Тан Чжуна, поджал губы и спросил:

- Можно мне не принимать его?

Управляющий не смотрел на него, но ответил с серьезным лицом:

- Господин, нет ничего важнее вашего здоровья.

- Тебе больше нечего сказать, кроме этого! – разозлился господин Тан.

 

***

Вечером Тан Си попросила Ян Цзинсянь вернуться домой после ужина. Ей нужно было, чтобы
кто-то отнес ее в ванную комнату, но поскольку Ян Цзинсянь был не в состоянии сделать это,
она попросила ее пойти домой.

Женщина беспокоился о ней и предложил позвать братьев Сяо, чтобы они помогли, но Тан Си
отказалась. Из того, что она знала о Цяо Ляне, она также знала, что он придет и будет
охранять ее вечером. Если он придет и увидит здесь Сяо Са и Сяо Цзина… ее бедные братья
могут пострадать. Ян Цзинсянь так беспокоилась о ней, что настояла на том, чтобы остаться, и
поэтому Тан Си делала все возможное, чтобы убедить ее уехать.

Тем не менее, Тан Си ждала довольно долго после того, как Ян Цзинсянь ушла, но поскольку
Цяо Лян все еще не пришел, она заснула.

Во сне, не понимая, где находится, она видела только прерию, где три человека сидели на
траве, болтая и выглядя вполне счастливыми. Все трое были очень молоды. Девушка с
любопытством подошла к ним, когда внезапно все трое обернулись и помахали ей рукой, зовя
по имени. Теперь ясно видя, кто эти три человека, Тан Си ошеломленно замерла.

Это были Линь Жу и ее мама с папой! Но почему они сидят здесь?

Они смотрели на нее и махали руками, приговаривая:

- Сиси, иди сюда, иди сюда.

Тан Си сделала шаг вперед, но затем внезапно увидела стоящего там седовласого старика. Его
глаза полнились слезами, и он выглядел печальным и отчаявшимся. Тан Си сразу же узнала в
этом человеке своего дедушку. Она остановилась, и слезы потекли из ее глаз. Девушка



вытерла их, прежде чем подбежать и обнять Тан Чжэньхуа, громко крича:

- Дедушка!

Увидев, что это была она, старичок улыбнулся.

- Сиси, ты так долго играла на улице. Тебе пора возвращаться домой. Я действительно скучаю
по тебе.

Тан Си энергично кивнула.

- Дедушка, смотри, это отец… — она указала на трех человек, но в следующую секунду сильно
удивилась - три человека, которые сидели на траве, исчезли.

Когда она повернулась обратно, Тан Чжэньхуа, стоявший перед ней, также исчез. Тан Си
побежала по траве так быстро, как только могла, зовя их. Она позвала дедушку, отца и мать, но
ей никто не ответил. Она плакала и плакала изо всех сил, но никто из них больше не
появлялся. Никто не пришел ее утешить…

Когда Цяо Лян вошел в палату, он увидел, что спящая Тан Си плачет и зовет “дедушку”,
“маму” и “папу”.

- Не оставляйте меня! – выкрикнула она, выглядя в этот момент такой одинокой и
беспомощной…

Цяо Лян подошел и лег рядом с ней, осторожно вытерев её слезы, нежно обнял и тихим
голосом попросил:

- Не плачь, моя девочка. Я здесь, с тобой. Только не плачь. Я всегда буду рядом с тобой.
Пожалуйста, не плачь, а то мне будет грустно…

Он уговаривал ее тихим голосом, пока Тан Си не открыла глаза и не посмотрела на него.
Парень похлопал ее по плечу и посмотрел на проснувшуюся Тан Си. Слезы повисли на ее
ресницах, предавая ей ещё более хрупкий вид. Он наклонил голову, поцеловал ее в лоб и
прошептал:

- Тебе снились твой дедушка, мама и папа?

Тан Си хотела прислониться к груди Цяо Ляна, но обнаружила, что не может пошевелить
талией, и ей пришлось сдаться. Она лишь посмотрела на него и кивнула:



- Я никогда не мечтала о них, но сегодня мне приснилось, что мы сидели вместе с матерью Сяо
Жоу, весело болтая, но я также видела дедушку. Он был так расстроен и сказал, что я долго
играла на улице и мне пора домой. Он сильно скучал по мне… я чувствовала…

Цяо Лян пристально посмотрел на нее, склонил голову и поцеловал Тан Си в лоб.

- Ты вернешься домой, — пробормотал он.

Но Тан Си горько усмехнулась:

- К сожалению, даже если я смогу поехать в столицу, войти в «Империя-Групп» и увидеть
дедушку, я больше не его внучка. Я больше не Тан Си и никогда не смогу снова стать Тан Си,
чтобы исцелить горе дедушки.

Цяо Лян нахмурился, вспомнив о звонке, который он получил у ворот больницы, и посмотрел
вниз на Тан Си.

- Сиси, твой дедушка вроде бы знает о твоей смерти, но делает вид, что не в курсе. Возможно…
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